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Prehfad zariadenia

/A\UPOZORNENIE

Pozrite si prirucku DéleZité
informéacie o bezpecnosti

a produkte v tejto prirucke, kde
najdete upozomenia spojené

s produktom a iné ddlezité
informacie.

LIGHT

Zatlaéenim zapnete a
vypnete podsvietenie.
Podrzanim zobrazite
menu ovladania.
Zatlacenim zariadenie
zapnete.
POZNAMKA: Pocas
ponoru-st funkcie
pridrzania vypnuté.

V/yberom si zobrazite
zoznam aktivit a aktivitu
spustite a ukoncite.

Po zatlageni si moZete
vybrat z moznosti v menu.
Pocas ponoru si
zatlagenim zobrazite
kompas pre potapanie,
stopky alebo vymenu
zZmesi.
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BACK

Zatlacenim sa vrétite na
predoslu obrazovku.
Zatlacenim zaznamenate
okruh, odpocinok alebo
prechod pocas aktivity
Multisport.

POZNAMKA: Pocas
ponoru je moznost
zatlacenia tlacidla k
dispozicii len v menu.

DOWN

Tlacidlom moZete
prechadzat ponuku
doplnkov a menu.Po
vybere mozete pocas
ponoru prechadzat
datové obrazovky.
Pridrzanim spustite z
Iubovolnej stranky
zobrazenie hodin.

uP
MENU

Tlacidlom mozete
prechadzat ponuku
doplnkov a menu.
Pridrzanim zobrazite
hlavné menu.
POZNAMKA: Pocas
ponoru st funkcie
zatlacenia tlacidla
vypnuté.
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® Pocas ponoru mozete
prechadzat datové
obrazovky dvojitym
klepnutim na zariadenie.

Sparovanie smartfénu so
zariadenim

Pokial chcete pouzivat
pripojené funkcie zariadenia
Descent, musi byt zariadenie
sparované priamo v aplikacii
Garmin ConnectTM Mobile, a
nie v nastaveniach pripojeni
Bluetooth®.v smartfone.

1 V obthode s aplikaciami
v smartfone nainstalujte a
otvorte aplikaciu-Garmin
Connect Mobile:

2 Umiestnite smartfén do
okruhu10 m (33 stop) od
zariadenia.

3 Podrzanim tlacidla LIGHT
zariadenie zapnete. Ked
zariadenie zapnete prvy krat,
rezim parovania je automaticky
zapnuty.

4 Nasledujte inStrukcie v

aplikacii pre ukoncenie

parovania a nastavenia.

Pozicia zariadenia pri

merani srdeéného pulzu.

+ Noste zariadenie Descent
Mk1 upevnené nad
kostami zapéastia.
POZNAMKA: Nosenie
zariadenia by malo byt
pohodiné,
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zaroven by vSak malo byt
riadne pripevnené a
nemalo by sa pri behu
alebo cviceni hybat.

POZNAMKA: Pocas potapania
musi zariadenie ostat stale v
kontakte s vasou pokozkou a
nesmie sa dotykat inych
zariadeni pripevnenych na
zapasti.

POZNAMKA: Snimag srdcového
pulzu je umiestneny na zadnej
strane zariadenia.

Potapanie

Upozomenia tykajlice sa potapania

- UAVAROVANE ~ N

Potapaéské funkcie tohto
zariadenia sU ur¢ené len pre
certifikovanych potapacov.
Zariadenie nesmie byt pouzivané
ako jediny potapagsky pocita¢.
Pokial nie st do zariadenia
zadané nalezité informécie
stvisiace s ponorom, moze dojst
k véZznemu zraneniu alebo
usmrteniu prislunej osoby.

Uistite sa, Ze plne rozumiete
pouzivaniu, displejom

a obmedzenim svojho zariadenia.
Pred potapanim so zariadenim
vzdy vyrieste vetky pripadné
nezrovnalosti alebo nejasnosti
(otézky k tomuto névodu alebo
zariadeniu). Vzdy si pamétajte, Ze
nesiete zodpovednost za vlastné
bezpecie.
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V kazdom profile ponoru, aj
ked budete dodrZiavat plan
ponoru podla dekompresnych
tabuliek alebo potapacského
zariadenia, vZdy existuje riziko
dekompresnej choroby (DCS).
Ziadny postup, potapacské
zariadenie alebo dekompresna
tabulka neméze eliminovat
moznost vzniku DCS alebo
toxicity kysliku. Fyziologicky
stav jednotlivca sa méze kazdy
deri liit. Toto zariadenie
nedokaze tieto odchylky
zapocitat. Dérazne
odporucame, aby ste zostali

v medziach stanovenych tymto
zariadenim a minimalizovali tak
rizike vzniku DCS. Pred
potapanim by ste sa mali
ohladne svojej fyzickej kondicie
poradit s lekarom.

Nepotépajte sa s plynom, pokial
ste osobne neoverili jeho obsah
anezadali analyzovanu
hodnotu do zariadenia. Pokial
neoverite obsah nadrze a
nezadate prislusné hadnaty
plynu do zariadenia, bude to
mat za nasledok nesprévné
informacie pre planovanie
ponoru, ¢o by mohlo viest k
zraneniu alebo umrtiu.
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Potapanie s niekolkymi
zmesami plynu predstavuje
omnoho vécSie riziko ako
potapanie s jednou zmesou
plynu. Chyby suvisiace s
pouzitim niekolkych zmesi
plynov mdzu viest k vaznemu
zraneniu alebo imrtiu.

Vzdy zaistite bezpecny vystup.
Rychly vystup zvySuje riziko
vzniku choroby DCS.
Deaktivacia funkcie uzamknutie
dekompresie v zariadeni moze
zvySit riziko vzniku choroby
DCS, ¢o méze viest ku
zraneniu alebo Umrtiu
prislusnej osoby. Tuto funkeiu
vypinajtéjen na viastné riziko:

*  Nedodrzanie pozadovanej
dekompresnej zastavky moze
mat za nasledok vazne
zranenie alebo Umrtie. Nikdy
nestlpajte nad zobrazenl
hibku dekompresnej zastavky.

¢ Vzdy mezi 3 a 5 metrami (9,8 a
16,4 stop) si urobtena 3
minuty dekompresnu zastavku,
a to i v pripade, pokial
dekompresna zastavka nie je
vyzadovana.

ReZimy ponoru

Zariadenie Descent Mk1 podporuje
pat reZimov ponoru. Kazdy rezim
ponoru ma Ctyri fazy:
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kontrola pred ponorom, fazu na
hladine, ponor a fazo po ponore.

Jeden plyn: Pouziva sa pri ponore
s jednou zmesou plynu.

Viac plynov: UmoZriuje nastavit
viac zmesi plynov a zmesy pocas
ponoru menit. Tento rezim
podporuje jednu zmes pre pobyt na
dne a az pat dalsich
dekompresnych alebo zaloznych
zmesi.

POZNAMKA: Pokial neaktivujete
z4loZné zmesy pocas ponoru,
nezapocitavaju sa do vypoétu limitu
bez dekompresie (NDL)a €asu pre
vystup (TTS).

Hibkomer: Umoziiuje ponor so
zé&kladnymi funkciami stopiek
pobytu na dne:

POZNAMKA: Po absolvovani
ponoru v rezime hibkomeru e
mozné zariadenie pouzivat v
rezime hibkomeru alebo v rezime
Apnea (nadych. pot.) len24 hodin.
Nadych. pot. (Apnea): UmoZiuje
volny ponor so-Specifickymi datami
ponoru na nadych. V tomto rezime
je frekvencia obnovovania dat
vysSia.

Lov s nadych. pot. (Apnea Hunt):
Tento reZim je podobny ako Apnea,
ale je urCeny Speciélne pre lov s
harpunou. Zvukové upozornenie na
zaCiatok a koniec ponoru je
vypnuté.
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Nastavenie ponoru
Nastavenie ponoru si mdzete
prisposobit podfa vlastnych
potrieb. Vo vSetkych rezimoch
ponoru nie su dostupné vsetky
nastavenia. Nastavenie tiez
mozete upravit priamo pred
konkrétnym ponorom.

Pridrzte tlacidlo MENU a vyberte

moznost Nastavenie ponoru.

Zahéjenie ponoru
1 V zobrazeni hodiniek
zatladte tlacidloa .

2 Vyberte reZim potépania (strana 7).

3v pripade potreby zatlacte
tlacidlo DOWN a mdzete upravit
nastavenia ponoru, napriklad
zmesy, typ vody alebo alarmy.

4 Vyberte a .
B Zatnite zostupovat. Casovat

aktivity sa automaticky spusti pri
dosiahnutej hibke 1,2 m (4 stopy).

6 Zatlagenim tlagidla DOWN

mozete prechazat obrazovky s
datami a kompas pre potapanie.

Ked sa vratite na hladinu,
zariadenie ponor automaticky
ukonéi a uloZi. Drzte zapastie von z
vody a vyckaijte, az zariadenie ulozi
polohu miesta, kde ste sa vynorili.
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Navigécia s kompasom pre
potapanie

1 Pocas ponoru sa prepnite
na potapacsky kompas.

Kompas ukazuje smer
vésho pohybu @.

2 Tlacidlom @ nastavte-smer

Kompas ukazuje
odehylky @ od
nastaveného smeru ®.

3 Zvolte @ pre viac moznosti.

Zobrazenie doplnku
povrchového intervalu
Tento doplnok zobrazuje dobu
pobytu na hladine, nasytenie
tkaniva a percento kyslikovej
toxicity-pre centralny nervovy
systém (CNS).

1V zobrazeni hodiniek zvolte
UP.

2 Vlyberoma moznosti si
zobrazite podrobnosti

0 nasyteni takniva a jednotky
kyslikovej tolerancie (OTU).
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Zobrazenie doplnku so
zaznamom 0 ponoroch
Doplnok zobrazuije struény
suhrn naposledy
zaznamenaného ponoru.
1v dolplnku povrchového
intervalu zvolte tlacidlo UP.
2 V/yberom moznosti (A si

zobrazite podrobnosti o
ponore.

3 Vyberte ponor.
4 Vyberte moznost.

Informéacie o zariadeni
Vymena QuickFit™
remienkov

Extra dihy potapaésky
remienok

Vase zariadenie je dodavané
s extra dlhym remienkom,
ktory mozete nosit na hrubom
bezpe&nostnom neopréne.
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PrediZenie kovového batériou, ktort mézete nabijat

hodinkového remienku pomocou Standardnej zasuvky
ﬁkd\(aée hodinky obksahu{pbkovovy alebo USB portu v pocitaci.
0dINKOVY remienok, mall by R, . .
sfe zobrat svoje hodinky ku 1 Pripojte koniec kabla USB
klenotnikovi alebo k inému do sietového adaptéra
profesionalovi, ktory vie b D, . 4
prispdsobit dizku kovového alebo do pocitacoveho portu
remienka. USB.

—Nabl a 2V pripgde po'treby zapojte
Korézii zabranite tak, Ze pred AC adapténdo zasuvky.
nabijanim a pripojenim k
pocCitacu dokladne vycistite

a vysusite kontakty a ich
okolie.-Precitajte si pokyny na

Sistenie (¥edens 3 ZatlaCte bocné strany

v pouzivatelskej prirucke. nabijacej kolisky
p "/} . pre otvorenie ramien na
Zariadenie je napajané koliske.

zabudovanou litium-iénovou
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4 Po zarovnani kontaktov,
umiestnite zariadenie do

kolisky @ a uvolnite
ramena na udrzanie
zariadenia v koliske.
Ked pripojite zariadenie
k-zdrojunapajania,
zariadenie sa zapng
auroven nabitia batérie

sa zobrazi-na obrazovke.

5 Zariadenie nabite Uplne.

Parametre

Rozsah prevadzkovych teplét:
0d -20° do 50°C

(od -4° do 122°F)

Rozsah prevadzkovych teplot
pod vodou:

Od 09 do 40°C

(od 32° do 104°F)

Rozsah tepldt pri nabijani:
Qd.0° do 45°C

(od 32° do 113°F)

Bezdrétové frekvencie/
protokoly:

ANT+" 2.4 GHz @ -1 dBm
nominal.,
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Bluetooth 2.4 GHz @ 0 dBm
nomindl., Wi-Fi 2.4 GHz @
12 dBm nominal

Riesenie problémov
Resetovanie zariadenia
1 Podrzte tlacidlo LIGHT
najmenej 25 sekund.

2 Podrzte tladidlo LIGHT na

jednu sekundu pre zapnutie
zariadenia.

© 2018 Garmin Ltd. alebo dcérske
spolocnosti Garmin®, logo Garmin a
ANT +® su.ochranné znamky
spolocnosti Garmin Lt. alebo jej
dcérskych spolocnosti,
zaregistrovanych v USA a-dalsich
krajinach.

Descent™, Garmin Connect™ a
QuickFit™ su ochranné znamky
spolo¢nosti Garmin Ltd. alebo jej
deérskych spolocnosti.

Tieto ochrannéznamky sa nesmu
pouzivat bez vyslovného povolenia
spolognosti Garmin.

Znacka Bluetooth® a loga st vo
viastnictve Bluetooth SIG, Inc. a
akékolvek takéto pouZitie znackou
Garmin je na zaklade licencie.
Roz3irené analyzy srdcového tepu
od Firstbeat. Wi-Fi® je registrovana
znacka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance
Corporation. DalSie ochranné
znamky a obchodné nazvy

su ndzvy prisludnych vlastnikov.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE A INFORMACIE O PRODUKTE

VAROVANIE
Pokial nebudete venovat pozornost nasledujticim varovaniam, mdzete sa vystavit nebezpeéenstvu nehody
alebo zdravotnej udalosti, ktora mdZe viest ku smrti nebo vaznemu zraneniu.

Upozornenie tykajlice sa potapania

+ Potapaéskeé funkcie tohto zariadenia st urcené len pre certifikovanych potapacov. Zariadenie nesmie byt
pouzivané ako jediny potapacsky pocita¢. Pokial nie s do zariadenia zadané naleZité informécie stvisiace s
ponorom, méZe dojst k vaznemu zraneniu alebo usmrteniu prisluSnej osoby.

+ Uistite sa, Ze plne rozumiete pouzivaniu, displejom a im svojho Pred S0
zariadenim vzdy vyrieste vsetky pripadné nezrovnalosti alebo nelasnost\ (otazky k tomuto navodu alebo
zariadeniu). VZdy si pamétajte, Ze nesiete zodpovednost za viastné bezpecie.

+V kazdom profile ponoru, aj ked budete dodrZiavat plan ponoru podla dekompresnych tabuliek alebo
potapacskeho zariadenia, vzdy existuje riziko dekompresnej choroby (DCS). Ziadny postup, potapacské
zariadenie alebo dekompresna tabulka nemdze eliminovat moznost vzniku DCS alebo toxicity kysliku.
Fyziologicky stav jednotlivca sa moze kazdy deii Iisit. Toto zariadenie nedokaze tleto  odchylky zapocitat.
Dérazne odporic¢ame, aby ste zostali v medziach tymto i tak riziko
vzniku DCS. Pred potapanim by ste sa mali ohladne svoje] fyzickej kondicie poradn

s lekarom.

* Toto zariadenie dokaze vypocitat pomadavky na dekompresné zastavky Vypoéty predstavujd najlepsie

odhady skutoénjch Y. p
st podstatne Sie nez ponory, ktore P zastavky yZ Ponory s i
ponory so smesamy p\ynov ponorov so

v prostrediach so stropom nad hlavou (overhead envvronment) znacne zvysuju riziko pristrojového potapania.

+ Pokial mate kardiostimulator alebo iné implantovatelné zdravotnicke zariadenie, poradte sa pred ponorom s
lekarom. Pristrojové potépanie vytvara v lele fyzické napétia, ktoré nemusia byt vhodné pre kardiostimulatory
ani dalSie i Ing zdravotnicke zari

+ VZdy pouzivajte zalozné pristroje vratane hibkomerov, ponorého manometra a asovaéa alebo hodiniek.
Pri potépani s tymto zariadenim by ste mali mat pristup k dekompresnym taburkam.

« Realizujte kontroly pred ponorom, ako je kontrola ia a ia zariadenia, funkénost
displeja, stavu batérie a tlaku v nadrzi.




+ Pocas ponoru svoje zariadenie pravidelne kontrolujte. Pokial dojde k zjavnej poruche, okamzite ponor
ukongite a bezpeéne sa vynorte.

« Zariadenia pre potapanie by preto nemalo zdiefat viac pouzivatelov. Profily potapacov st Specifické pre
pouzivatela a pouzite profilu iného potdpaca moze mat za nasledok zavadzajlice informacie, ktoré by mohio
viest k zraneniu alebo smrti.

« Z bezpecnostnych dovodov by ste sa nikdy nemali potapat sami. Potapaite sa s uréenym spolocnikom
Mali by ste rovnako ostat s ostatnymi nejaku dobu po ponore, pretoze sa pripadny nastup choroby
DCS méZze oneskorif alebo ju mézu spustit aktivity na povrchu.

« Toto zariadenie nie je ur¢ené pre komercné alebo profesionalne potapanie. SIUZi len pre rekreacné ucely.
Pri komerénom alebo profesionalnom potapani mdze byt pouzivatel vystaveny extrémnym hibkam a
podmienkam, ktoré zvy3uju riziko vzniku choroby DCS.

« Nepotapajte sa s plynom, pokial ste osobne neoverili jeho obsah a nezadali analyzovani hodnotu do
zariadenia. Pokial neoverite obsah nadrze a nezadate prislusné hodnoty plynu do zariadenia, bude to mat za
nasledok nespravne informacie pre planovanie ponoru, ¢o by mohlo viest ku zraneniu alebo imrtiu.

« Potapanie s mekorkyml zmesami plynu predstavu]e omnoho vaésie riziko nez potapanie s jednou zmesou
plynu. Chyby svisiace s pouzitim niekolkych zmesi plynov mozu viest k vaznemu zraneniu alebo Umrtiu.

* Po analyze plynu vzdy vysledok pri zadavani do zariadenia zaokrthlite smerom dole. Pokial obsah
analyzovaného plynu tvori z 31,7 % kyslik, zadajte 31 %. Zaokruhlenie bude mat za nasledok
konzervativnejsie, a teda bezpecnejsie vypocty.

0 \/zdy zaistite bezpecny vystup. Rychly vystup zvyuje riziko vzniku choroby DCS.
unkcie v zariadeni méze zvysit riziko vzniku choroby DCS, ¢o moze
wesl ku zranemu alebo Umrtiu prislusnej osoby. Tito funkciu vypinaijte jen na viastné riziko.

) Zanie poz np j zastavky moze mat za nasledok vazne zranenie alebo Umrtie.
Nikdy ( nad 0 hibku p j zastavky.

« Vzdy medzi 3 a 5 metrami si urobte dekompresni zastavku na 3 minaty, aj ked dekompresna zastavka nie
je vyzadovana.

« Neprekracujte maximalnu operaén hibku (MOD). Ignorovanie alarmu méze mat za nésledok vazne
zranenie alebo imrtie.



« Ponor s parcialnym tlakom kysliku (PO2) vy$8om nez 1,6, s vystavenim centrélnej nervovej ststavy (CNS)
toxicite kysliku vo vy3ke 80 % alebo pri 300 a viac jednotkach dennej kyslikovej tolerancie (OTU) maze byt
rizikovy a viest k vaznemu zraneniu alebo Umrtiu. Pokial dosiahnete irovne kyslikovej toxicity, ponor
ukongite.

+ Cestovanie do vy$Sej nadmorskej vySky, vrétane leteckej dopravy, moze docasne zpsobit zmenu

rovnovahy rozpusteného dusiku v tele. Pred potépanim a po fiom sa vzdy aklimatizujte na novi nadmorski
vy$ku. Pokial tak neurobite, moZe to viest ku zraneniu alebo Umrtiu.

Upozomenie k{pouZivaniu batérif

V tomto zariadeni je mozné pouzivat lithium-ionovii batériu.
Pokial by ste sa neriadili tymito pokynnii, mohlo by dojst k skrateniu Zivotnosti batérie alebo k

poziaru, ickému spaleniu, k vyteceniu elektrolytu alebo k Grazu.
0 Zanademe ani batériu nerozoberajte, neupravu]te Znovu nevyrabajte, neprepichujte ani neposkodzujte.
alebo sa odstranit batériu.

« Zariadenie ani batérie nesmu dojst do styku s ohfiom a nesma byt vystavené vybuchu ani inému riziku.

Zdravoiné varovanie

« Pokial mate iostimulator alebo iné é ické zari ia, pred zahdjenim pouZivania
snimaca srdcového pulzu sa poradte so SVOJIm lekarom.

« Opticky snimac srdcového pulzu na zapasti spoloénosti Garmin vyzaruje zelené svetlo a obcas blikne.
Pokial trpite epilepsiou alebo ste citlivi na blikajlice svetla, poradte sa so svojim lekarom.

« Pred zahajenim alebo Upravou kazdého cviéebného programu sa vzdy poradte so-svojim lekarom.

« Zariadenie. Garmin, pns\usenstvo monitor srdcového pulzu a podobné tdaje sliZia k rekreacnym a nie k

zdravotnickym Gcelom a nie su urcené pre diagndzu, monitoring, lie¢bu, starostlivost alebo prevenciu
ochoreniu alebo stavu.

* Zaznamy o srdcovom pulze slizZia len ako referencia a neprijimame Ziadnu zodpovednost za dosledky
chybnych zaznamoy.

+Aj ked opl|cky smmac srdcoveho pulzu na zapastl spo\ocnostl Garmln obvykle poskytuje presny odhad
ktoré za urcitych okolnosti mézu
sposobit nepresnnst mektorych meram Tymlto okolnostaml mozu byt telesné parametre pouZivatela,
priliehavost zariadenia a typ a intenzita cinnosti.




« Zariadenie Garmin pre sledovanie aktivity vyuZivaju snimace, ktoré sledujd vas pohyb a dalsie metnky
Ziskané déta a informacie predstavujii pomeme presny odhad vasej sledovanej akfivity a metrik, nemozu
viak zarucit Upina spolahlivost, napriklad pri pocitani krokov, spanku, vzdialenosti, srdcového pulzu alebo
kalériach.

Varovanie tykajiice sa navigacie

Pokial vaSe zariadenie Garmin pouZiva alebo prijima mapové produkty, zaistite bezpecn( navigaciu podia
tychto pokynov.

* Vzdy dokladne zrovnavajte informacie zobrazené v zariadeni so v3etkymi ostatnymi zdrojmi navigécie,
vratane informacii zrakovych vnemov, miestnych pravidiel a obmedzeni vodnych ciest a map.

Z bezpecnostnych dovodov vzdy pred pokracovanim v navigacii vyrieste vsetky nezrovnalosti alebo otazky
a podriadte sa miestnemu znaceniu a podmienkam.

«+ Toto i Zivajte len ako navigaénui pomocku. Nepouzivajte toto zariadenie pre Ucely
vyzadujlice presné meranie smeru, vzdialenosti alebo polohy.

Varovanie pre navigaciu mimo cesty

Pokial' dokéze vaSe zariadenie Garmin navrhovat trasy mimo cesty pre rozne vonkajsie aktivity, napr.
cyl;listiku, turistiku a univerzalne terénne vozidla, zaistite bezpecnu navigaciu mimo cesty podla tychto
pokynov.

« Pri rozhodovani o navigacii mimo cesty vzdy spoliehajte na svoj najlepsi Usudok a riadte sa viastnym
zdravym rozumom. Zariadenie Garmin je zostavené tak, aby navrhovalo len mozné trasy. Neslizi ako
nahrada pozornosti a dokladnej pripravy na vonkajsie aktivity. Nesledujte navrhy tras, pokial tieto navrhy
obsahujii protizakonny kurz, alebo by vas zaviedii do nebezpecnej situacie.

*Vzdy dokladne zrovnavajte informacie zobrazené v zariadeni so vaetkymi ostatnymi zdrojmi navigcie,
vratane turistickych znaciek, situacie na ceste, aktualneho pocasia a dal3ich faktorov, ktoré mzu ovplyvnit
bezpecnost pocas navigécie. Z bezpecnostnych dévodov vzdy pred pokracovanim v ceste vyrieste vSetky
nezrovnalosti a podriadte sa miestnemu znaceniu a situécii.

+ Pred zahajenim aktivit mimo cesty majte vzdy na paméati mozné dopady na Zivotné prostredie a vlastné
rizika aktivity, predovsetkym mozny vplyv pocasia a situacie na ceste suvisiacim s pocasim na bezpeénost
aktivity. Pred navigaciou po neznamych cestach a skratkach sa uistite, Ze pre aktivitu mate spravnu vybavu a
prisluenstvo



OZNAMENIE

Pokial nebudete venovat pozomost nasledujlicim ozndmeniam, vystavujete sa riziku zranenia ci
poskodenia majetku alebo negativneho dopadu na funkciu riadenia.

Oznamenie o batériach

+ Nevystavujte zariadenie posobeniu tepelného zdroja a nenechavajte ho na miestach s vysokou teplotou,
napriklad na sinku v opustenom vozidle. Pokial sa chcete vyhnit moznym Skodam, odstrante zariadenie z
vozidla a havajte ho na miestach ym priamemu ¢nému Ziareniu, napriklad na palubnej
doske.
+ Zariadenie neprevadzkujte pri teplotach mimo rozsahu, ktoré st uvedené v tlacenej prirucke, kiora je
sucastou balenia produktu.
« Ak je potrebné zariadenie uchovavat dlhsiu dobu, skladuite ho pri teplotach uvedenych v tiadenej prirucke,
ktora je sucastou balenia produktu.
+ Nepouzivaijte napajaci a/alebo datovy kabel, ktory nie je schvaleny alebo dodavany spoloénostou Garmin.

« Informécie o likvidacii zariadenia/batérii v su\ade s platnymi miestnymi zakonmi a nariadeniami ziskate v
miestnom stredisku pre likvidaciu odpadu.

Poznamka GPS

Ak naviga¢né zariadenie pouzivate v blizkosti zariadenia, ktoré vyuziva terestridinu Sirokopasmovi siet
pracujicu na podobnych frekvenciach ako Globalny navigacny satelitny systém (GNSS), napr. Globalny
lokalizagny systém (GPS), moze dojst k znizeniu vykonu navigaéného zariadenia. Pouzivanie tychto
zariadeni mdze zoslabit' prijem signalov systému GNSS.

Ekologické programy produktu

Informécie o programe recyklacie produktu od spolocnosti Garmin a WEEE, RoHS, REACH a inych
programoch stladu najdete na stranke www.garmin.

Viyhlasenie o zhode

Spolonost Garmin tymto vyhlasuje, Ze tento produkﬂe v slade so smernicou 2014/53/EU. PIné znenie
vyhlasenia o zhode EU je dostupné na r j adrese: www.garmin

Informécie o Gdajoch mapy

t Garmin vyuziva indciu viddnych a st ych zdrojov Gdajov. V podstate v3etky zdroje
Udajov obsahuju nejaké nepresné alebo nekompletné tdaje. V niektorych krajinach nie si kompletné a
presné informéacie o mapach dostupné alebo st neimeme nakladné.




Obmedzend zéruka

ZTEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY VAM VYPLYVAJU SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA A MOZU SA NA VAS
VZTAHOVAT AJ DALSIE ZAKONNE PRAVA, KTORE SA LISIA V ZAVISLOSTI OD STATU (PRIPADNE KRAJINY
ALEBO PROVINCIE). SPOLOCNOST GARMIN NEVYLUCUJE, NEOBMEDZUJE ANI DOCASNE NEVYLUCUJE INE
ZAKONNE PRAVA, KTORE VAM MOZU VYPLYVAT Z PRAVNYCH PREDPISOV VASHO STATU (PRIPADNE
KRAJINY ALEBO PROVIN| INCIE). AK SA CHCETE DOKLADNE OBOZNAMIT SO SVOJIMI PRAVAMI, MALI BY STE SI
PRECITAT PRAVNE PREDPISY SVOJHO STATU, KRAJINY ALEBO PROVINCIE.
Na neletecké produkty sa vztahuje zaruka, Ze sa na nich neobjavia materialne poruchy ani nedokonalosti vyhotovenia po
obdobie jedného roka odo dfia zakupema V tomto obdobi bude spolognost Garmin podia viastného uvazenia opravovat
alebo vymlenat vietky komponenty, ktoré zlyhaju pri beznom pouzivani. Zakaznikovi sa za tieto opravy alebo vymeny
nebud uétovat poplatky za pracu ani dielce, pricom zakaznik bude uhradzat len vetky prepravng naklady. Tato
obmedzena zéruka sa nevztahuje na: (i) kozmetické poskodenia, ako st Skrabance, vruby a zérezy; (ii) spotrebné
sugasti, ako su batérie, za predpokladu, Ze nedoslo k poskodeniu vyrobku z dovodu chyby materidlu alebo dielenského
vyhotovenia; (iii) 8kody v dosledku nehdd, hrubého pouzivania, nenaleziteho pouzivania, vody, zaplavy, poziaru alebo
injch prirodnych javov alebo vonkajsich pricin; (iv) Skody sposobené servisnym zasahom vykonanym osobou, ktoré nie
je opravnenym poskytovatelom servisnych sluzieb ¢ Garmin; (v) pos vyrobku, ktory bol
alebo bez pi ého suhlasu i Garmin ani na (vi) poskodenia vyrobku, klory bol pripojeny k
zdroju napajania alebo k détovym kablom, ktoré nedodéva spolognost’ Garmin. Okrem toho si spoloénost Garmin
vyhradzuje prévo zamietnut zéruéné ndroky voci vyrobkom a sluzbam, ktoré boli nadobudnuté alebo sa pouzivaj v
rozpore so zakonmi prislusnej krajiny. Navigacné produkty Garmin st urcené len na to, aby sliil ako pomocka pri
cestovani, a nesmi sa pouzivat na ziadny Gcel, kiory by vyzadoval presné meranie smeru, vzdialenosti, polohy alebo
lopograﬂcke merania. Spoloénost Garmin nezarucuje presnost ani Uplnost mapovych udajov. Tato obmedzena zaruka
sa taktieZ nevztahuje na a spolotnost” Garmin nezodpoveda za znizenie vykonu Ziadneho navigaéného vyrobku od
spolognosti Garmin spdsobené v désledku pouzivania vyrobku v blizkosti telefonu alebo iného zariadenia, ktoré pouziva
terestriainu Sirokopasmovi siet pracujicu na podobnych frekvenciach ako Globalny navngacny satelitny systém (GNSS),
napr. Globélnxlokahzaény systém (GPS). Pouzivanie tychto zariadeni moze zoslabif pn%\em signalov systému GNSS.
'Y OBSIAHNUTE V. TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKE SU V M MOZNOM ROZSAHU
POVOLENOM | PLATNYMI ZAKONMI VYHRADNE A NAHRADZAJU AKEKOLVEK INE ZARUK‘( ANAPRAVY A
SPOLOGNOST GARMIN VVSLOVNE WLUCUJE AKEKOLVEK INE ZARUKV ANAPRAVY, CI UZ VVSLOVNE
IMPLIKOVANE, STATUTARNE ALEBO INE, VRATANE (NIE VSAK VYHRADNE) IMPLIKOVANY!
OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, STATUTARNEJ ALEBO INEJ NAPRAVY z
TEJTO OBMEDZENEJ ZARUKY VAM VYPLYVAJU SPECIFICKE ZAKONNE PRAVA A MOZU SA NA VAS
VZTAHOVAT AJ DALS\E ZAKONNE PRAVA, KTORE SA LISIA V ZAVISLOSTI OD STATUA KRAJINY. IMPLIKOVANE
ZARUKY, KTORE NA ZAKLADE PRAVNYCH PREDPISOV VASHO STATU ALEBO KRAJINY NEMOZNO VYLUCIT su
CASOVO OBMEDZENE NA DOBU PLATNOSTI TEJTO OBMEDZENE, ZARUKY. V NIEKTORYCH STATOCH (A
KRAJINACH A PROVINCIACH) NIE SU POVOLENE OBMEDZENIA TYKAJUCE SA DOBY PLATNOSTI
IMPLIKOVANEJ ZARUKY, TAKZE VYSSIE UVEDENE USTANOVENIA SA NA VAS NEMUSIA VZTAHOVAT.




V PRIPADE STAZNOSTI NA PORUSENIE ZARUKY SPOLOCNOST GARMIN ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NEPONESIE

ZODPQVEDNOST ZA ZIADNE VEDLAJSIE, MIMORIADNE, NEPRIAME ANI NASLEDNE SKODY VYPLYVAJUCE

Z POUZIVANIA ALEBO NESPRAVNEHO POUZIVANIA TOHTO PRODUKTU, Z NEMOZNOSTI POUZ\\/AT TENTO
PRODUKT ALEBO SPOSOBENE CHYBAMI V PRODUKTE. V NIEKTORYCH STATOCH (A Ki

PROVINCIACH) NIE SU POVOLENE VYNIMKY TYKAJUCE SA VEDLAJSICH ALEBO NASLEDNVCH SKOD, TAKZE

VYSSIE UVEDENE USTANOVENIA SA NA VAS NEMUSIA VZTAHOVAT.

Ak pocas zérucného obdobia prediozite Ziadost o zarucny servis v silade s touto obmedzenou zarukou, spolo€nost
Garmin podra vlastného uvazenia: (i) zariadenie opravi s pouzitim novych dielov alebo uz pouzitjch dielov, ktoré spinaju

kvalitativne Standardy spolocnosti Garmin, (ii) vymeni zariadenie za nové zariadenie alebo za repasované zariadenie

splfiajice kvalitativne $tandardy spolocnosti Garmin, alebo (i) vam za zariadenie vréti pinti vyku nakupnej ceny.

TAKATO NAPRAVA BUDE VASIM VYLUCNYM A JEDINYM NAPRAVNYM PROSTRIEDKOM V PRIPADE VYSKYTU
PORUCHY SPADAJUCEJ DO POSOBNOSTI ZARUKY. Na opravené alebo nahradné zariadenia sa vztahuje 90-diiova
zéruka. Ak sa na zasland jednotku stale vztahuje povodna zéruka, potom je dizka novej zaruky 90 dni alebo obdobie do
konca pévodnej jednoroénej zaruky (pricom plati dihdie z uvedenych obdobi). Skor nez vyhiadate zarucny servis, prejdite
na webové stranky support.garmin.com a precitajte si zdroje online pomocnika. Ak zariadenie nefunguje spravne ani po
vyuziti tychto zdrojov, obratte sa na autorizované servisné stredisko spolocnosti Garmin v krajine, kde ste si produkt
povodne zakupili, alebo postupujte podia pokynov na ziskanie zaruéneho servisu uvedenych na webovych strankach
support.garmin.com.

Ak sa nachadzate v Spojenych Statoch, mozete tiez zavolat na islo 1-800-800-1020. Ak hladate zarucny servis inde nez
v krajine, kde ste produkt povodne zakuplll pre rozdiely v ponuke produktov a rozdielne platné Standardy, pravne predpisy
a nariadenia spolocnost Garmin nemoze zarutit dostupnost dielov a produkiov potrebnych na opravu alebo vymenu
produktu. V takom pripade méze spolocnost Garmin podla viastného uvazenia a v sulade s platnymi pravnymi predpismi
produkt opravit's pomocou porovnatelnych dielov alebo nahradif porovnatelnym produktom Garmin, alebo vas moze
poziadat, aby ste produkt poslali do autorizovaného servisného strediska Garmin v krajine, kde ste produkt povodne
zakpili, pripadne do autorizovaného servisného strediska Garmin v inej krajine, kde sa poskytuje servis na vas produkt.
Vtedy bude vasou povinnostou postupovat v sulade s platnymi pravnymi predp\sm\ a nariadeniami o dovoze a vyvoze a
zaplatit v3etky colné poplatky, DPH, poplatky za prepravu a dalSie suvisiace dane a poplatky. V niektorych pripadoch
spolognost Garmin a jej preda]covwa nemusia byt schopni poskytnit servisné sluzby na vas produkt, pripadne vam vratit
opraveny alebo nahradny produkt inde neZ v krajine, kde ste produkt povodne zakupili, a to z dévodu platnych Standardov,
prévnych predpisov alebo nariadeni v danej krajine.

Nakupy v on-line aukciach: Na produkty zakupené prostrednictvom on-line aukcii sa nevztahujti zlavy a iné $pecialne
ponuky zaruéného krytia od spoloénosti Garmin. Potvrdenia z on-line aukcii nemoZzno predloZit ako dokaz potrebny na
overenie zaruky. Ak si chcete uplatnit narok na zaruény servis, je potrebné predioZit originél alebo képiu dokladu o
zakiipeni od povodného predajcu. Spolocnost Garmin nebude poskytovat nahradu za komponenty chybajiice v

Ivek baleni I online aukcie.

Medzindrodné nakupy: Medzindrodni distribltori mdzu na zariadenia zakipené mimo USA v zavislosti od prislusnej
krajiny ponukat samostatnii zaruku. V/ pripade relevantnosti tito zaruku poskytuje miestny vnitrostatny distribitor a tento
distributor poskytuje aj lokélny servis na toto zariadenie. Zaruky od distribttora sti platné len v oblasti prislusnej distribtcie.



ZARUCNY LIST

Informacie o vyrobku:
Nézov - Typ - Model: .

SEriové CiSlo: e

Informacie o zakaznikovi:

Meno a priezvisko:

Adresay ~ Q.. LN
Telefoni B L. ARNY-
Email: Gl £ PN

Upozornenie:

Nie je potrebné aby bol zéruény list potvrdeny predajcom. Za relevantny doklad, pre
uplatnenie zéruky je stanoveny nadobtidaci dokiad. Zarucny list vsak pini déleziti
sprievodnii funkciu pocas reklamaéného procesu a prefo je ho potrebné pri uplatneni
reklamacie pozotne vypinit a poslat spolu s dokladom o kiipe.



Zaru€né podmienky
Znacka Garmin poskytuje na vietky svoje vyrobky uréené pre slovensky trh
4 mesaénui obmedzend zaruku.
V rémoi zérutnej doby sa znatka Garmin zavizuje opravit alebo vymenit vetky poskodené diely.
pripadne celé zariadenie, ktorych porucha sa prejavila pri ich beznom pouzivani v slade
s uréenim zariadenia
Pocas zarucnej doby si zakaznik uplatiiuje reklamaciu prostrednictvom svojho predajcu alebo priamo
v servisnom stredisku, kde zasiela poskodené zariadenie na svoje naklady.

Reklamécia musi obsahova
1. Poskodené zariadenie s viditelnym virobnym &islom (ak ho obsahuje)
2. Nadobudacl doklad (faktura alebo pokladniény doklad - stag képia)
3. Reklamagny protokol (meno, adresa a telefonicky kontakt, popis zavady a obsah zasielky)
odporugame pouzivat elektronicky formular uvedeny na www.garmin.sk,
kiory je dostupny po prihlasent do systému v menu Moje dokumenty - Vytvorenie reklamacie
Pred odoslanim zariadenia do servisu \am odporitame kontaktovat nasu technickd podporu na
bezplatnom gisle 0800 135 000 alebo e-mailu

1. Ak bol na pristroji vykonany servisny zasah neopravnenou osobou

2. Ak porucha vznikla nasledkom nehody alebo neprimeraného pouzivania - mechanické
poskodenie

3. Ak bol v pristroji nahrany nelegalny ovladaci program alebo mapa

Miestna nedostupnost signalu GPS, RDS-TNC alebo injch sluzieb, ako aj obmedzena podrobnost,
& aktualnost mapovych podkladov pre $pecifické izemie, nie i povazované za chybu navigatného
pristroja a preto nemé2u byt predmetom zarucnej opravy.

Podrobné a aktualizované znenie zarutnych podmienok je uvedené na www.garmin.sk.
Vaetky dalsie zérugné podmienky sa riadia pocla prislusych ustanoveni platnych zakonov.

Servisné stredisko pre Slovensko:
CONAN sro., Murgasova 18, 010 01 Zilina, tel: 041-700 29 00, servis@garmin.sk
bezplatna linka podpory
HOT-LINE: 0800 135 000




Této slovenska verzia prirucky Descent Mk1 v anglictine
(Garmin €islo 190-02244-00, revizia A) je poskytnuta ako
vyhoda. Ak je to potrebné, obratte sa na poslednu reviziu
anglickéj prirucky tykajlcej sa prevadzky a pouzivania modelu
Descent Mk1.
SPOLOCNOST GARMIN NIE JE ZODPOVEDNA ZA
PRESNOST TEJTO SLOVENSKEJ PRIRUCKY
A ODMIETA AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST
Z TOHO VYPLYVAJUCU.
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